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Ma mbylli daljen

Me celésin e hyrjes

Pastaj mori tojén e purpurt

I lidhi nyje fjalét

Dhe u ul né fronin e madhérisé sé
padukshme

Tani nuk mund ta thérras mé as
daljen

Sepse hyrja ka mbetur jashté
Fillova ta shaj edhe harrimin

T'i them gjithcka atij pusi

Qé kurré nuk diti ta mbyllé até deré
E ta € jashté éndrrén

Né zhgjéndérr do t'ia gjeja daljen
T'i them @gé t'ia mbyllé éndrrés
hyrjen

Me gérshéré t'i presé nyjet e fjaléve
Pastaj né tojé té purpurt

T'i lidhja éndrrat fije-fije

Po ti mbete se mbete né éndérr
Dhe celésat i mban veté

Kur do i hap hyrjet

Kur do i mbyll hyrjet

Mjer’ ai gé i pret daljet

Celésin varur né gafé
Dhe e kérkon ne eré
Keni paré késhtu ndojheré?
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DERE E MBYLLUR

Té gjithé mund té hyjné brenda
Té gjithé mund té dalin jashté
Kur hapen dyert

Té gjithé mund té mbeten brenda
Té gjithé mund té mbeten jashté
Kur mbyllen dyert

Pos atij qé ka gelés

Lum ai gé ka celés
Mjeré ai gé ka celés

Medet

Po ta harroj veten brenda
Po ta harroj veten jashté

Ajo deré mbyllur do kishte mbeté
Po té mos trokisja veté






ASGJE PERTEJ ENDRRES






PERTEJ ENDRRES

Kétej éndrrés toka

Pértej éndrrés qielli

Uné né mes

Dhe vetém pak pértej

Njé deré vetém pér hyrje

Njé deré vetém pér dalje

Pér hypérdalje

Pér dalépérhyrje

Ec e merre vesh kété lojé
Qé kurré s’ia njoha fundin

Né muzgun e shtaté

Veté i pata ra derés sé éndrrés
Pa hyrje

Pa dalje

Dhe né shesh né ndrita yjesh

Qé thyhen né ujin e thellé

Fytyrén e Kleopatrés ruaj

Kétu e mijéra vjet

Pastaj ika prej éndrrés

Para me doli shkrimi

Madhéshtiné e tij té llahtarshme ruaj
Kétu e mijéra vjet

Medet
Po... si s'mé treguat o miq se shkrimi ish sall éndérr
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ASGJE PERTEJ ENDRRES

Ma mbylli daljen

Me celésin e hyrjes

Pastaj mori tojén e purpurt

I lidhi nyje fjalét

Dhe u ul né fronin e madhérisé sé padukshme
Tani nuk mund ta thérras mé as daljen
Sepse hyrja ka mbetur jashté

Fillova ta shaj edhe harrimin

T'i them gjithgka atij pusi

Qé kurré nuk diti ta mbyllé até deré
E ta I& jashté éndrrén

Né zhgjéndérr do t'ia gjeja daljen

T'i them gé t'ia mbyllé éndrrés hyrjen
Me gérshéré t'i presé nyjet e fjaléve
Pastaj né tojé té purpurt

T'i lidhja éndrrat fije-fije

Po ti mbete se mbete né éndérr

Dhe gelésat i mban veté

Kur do i hap hyrjet

Kur do i mbyll hyrjet

Mjer’ ai qé i pret daljet

Celésin varur né qgafé

Dhe e kérkon ne eré
Keni paré késhtu ndojheré?
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FSHEHTESIA E HESHTJES

Hija e genve té natés grimcon Iékurén e kohés soné
Me dhémbét e mesjetés

Tinézisht kafshon éndrrat

Dhe buzégeshjen e ngriré

Mbi lulet e gjakut tim kalérojné kuaijt e zi

Me funeralin e miteve té zhveshura

Né karantiné arnoj éndrrat me IEkurén time
Pér zogun me flatra prej flake

Té fluturoj né thellésité e kohés

Vendenisit t'ia vé flakén

Kujtimit t'ia shprish gerdhen

Vendenisin toné né shuplaké té dorés ta kemi
Té zbresim me té si korife

Kur té€ duam

Diku afér deti

Diku afér dielli

Kohén ta matim vertikalisht
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PAK PERTEJ] FSHEHTESISE SE HESHTJES

Me celés mbyll derén
Brenda heshtjen prej pelini harroj
Trupi im me Iékurén e gjarprit né gji

Dhe pak pértej heshtjes

Gjaku im ndjell

Shiun e harrimit té viteve té ndrydhura
Nga vilajeti i vdekjeve té tmerrshme

Vazhdon késhtu kjo lojé

E fshehtésisé sé heshtjes

Né mes éndrrés dhe zhgjéndrrés
Mbi sukén e gjelit kéngétar

Aty ku lind e peréndon koka ime
Prej lojtari kujtimesh
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FTESE VETES

Kur té takosh té pathénén
Trokiti hyrjes

Trokiti daljes

Mos e harro veten té harruar
As té paharruar mos

Né majé té sukés kur té arrish

Kurré mos harro

Nga je nisur

Me njé tarquk buké-e-djathé nén sqetull

Né karantiné kur té té ngujojné

Lum miku

Me buzégeshje vraje kohén e sémuré
Sepse bota syté i ka nga bishti

Gjithcka

Edhe uné

Edhe ti

Do té ishim krejt ndryshe
Sikur ajo Trojé

Té kishte gojé
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SA NUK KEMI HARRUAR

Harrimit i kané dalé thinjat

Mund ta keté harruar udhén e kthimit

Ta keté zéné gjumi né njé éndérr qé s'éshté e jona
Prandaj po ia Ié njé vend né varg

Kur té kthehet ta zbrazé té harruarén aty

Sa nuk e kemi harruar harrimin
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A NUK ESHTE KJO NJE ENDERR E TRISHTE

Ra zogu i éndrrés né njé degé té tharé

Dhe ag m'’i lidhi nyjé kémbét e harrimit

Sa mund té shkoj vetém deri né lug té kujtimit
E ta thérras shiun

Ta béjé qull etjen

Sa shumé desha gé kjo té ishte njé zhgjéndérr
Té mos e thérras as shiun

E té thyhet ajo degé

Té fluturojé ai zog i giellit

Veté té ngjitesha né bregun e fundit

T'i merrja gelésat e derés sé éndrrés

Ta nxirja diku jashté

Até piké loti gé ra né rrénjét e trungut

Dhe e futi né gjumé harrimin

Eh sa shumé do té doja gé kjo té ishte mé shumé
zhgjéndérr

Se sa njé trishtim éndrre

Tani gé ajo degé mé mban té lidhur

Do ta shkruaj pérrallén e natés sé 1002-té

Se éshté véshtiré té€ mbyllen dyert e saj

Kur ato hapen veté

Dhe u vjen eré pérjetésie
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KOHE E PAPAGEZUAR






KORTEZH MORTOR

Nisur né rrugé mortore ky funeral shekulli
Térheq zvarré trupin e vet prej pelini

Mes lemerisé llahtarisése qé ka pritja- vdekja
Duke pélgyer misterin e vet mbi gjérat e harruara
Mbi barin e gjaté

Dhe sa larg deri te agu

Rrugé nate mijéra vjet heshtje

Dhe té gjitha mékatet né shpiné i ngarkuam
Tani jemi gati

Gati jemi tani

Té zbresim si aktoré tragjiké né karantiné

T'i pimé buzégeshjet tona prej mashtrimi
Ndonése lojtaré ishim veté

Nuk e di si do t&é mésohemi t'i lexojmé librat nesér
Kur historiné té fortit e shkruajné si duan veté
Nuk e di si ta mbyll dhembjen né heshtje

Kur kéngét na i lagu shiu-loti

Sa shumé kemi pritur

Sa shumé kemi heshtur

Tani dua ta pres pritjen e pritur

Sepse té gjitha pritjet e pritura i kam né sirtar
Dhe nuk mashtrohem mé nga pritja
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KOHE E PAPAGEZUAR

Nuk do té shkruaj kurré mé metafora té forta
As pér zogun tim prej éndrre

As pér flatrat e sfinksit gé dielli i djeg mbi det
Edhe kur e nesérmja ec lakuriq mes diellit

Té mésoj gjuhén e zogjve kohé e ligé éshté
Kujtimet minjté po na i hané

Krokodilét e shekullit lotét po na i piné

Né emér té sé ardhmes né kurth-detin e kohés
Si ta hedh né té mashtrimin toné

Pér largésité e paprekura

Sa té hidhura jané fjalét vetém té verbrit u besojné
Si t'u besoj kujtimeve kur jané librat fletoret
Ndryshe knohet kanga e tjetér historia

Homeri té keté gené qorr nuk e besoj dot
Mitet flasin kot

Dhe hija hijen vazhdon ta ndjeké deri ne breg
Ndonése bregu nuk éshté fund i botés

As iluzion nuk éshté

As kéngét nuk jané veg pér trima

As vajet veg pér vajtues

Dhe e kérkoj me vite fotografiné ténde

Té mbyllur né fshehtésiné e heshtjes

Ta pagézoj kété kohé
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ARKA E SHENJTE

Né fillim mé tregonin pérrallat mé té bukura dhe uné
rritesha me to

Pastaj fillova té thurja éndrra té purpurta dhe vrapoja
pas hijes sime

Tani ec mbi teh shpate mes uji e zjarri

Asgjé nuk jané ato histori té miteve té humbura
Asgjé pos njé pérrallé e bukur

Dhe as mos e kérkoni askund até arké té shenjté
As né tokén e Solomonit

As né madhéshtiné e Shebés

E kam uné

E ruaj uné

Heré né Ulpiané heré né Vendenis

Dhe nuk dua té mbetet histori e miteve té humbura
Dhe nuk dua té mbetet njé pérrallé e bukur

As nuk dua ta hap até arké té shenjté

E ta humbas até gé nuk humbet

As nuk dua gé ta Ié mbyllur até arké té shenijté

E ta |Ié né burg até gé s’e duron dot burgun.

Po...

Si ta hap até deré kur ¢elésat m'i vodhe ti

Si t'i bie deri né fund marrézisé me hirin ténd si
hajmali né gafé

Si t'i bie deri né fund fillimit uné kalorési i fundit
tempullar
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Eh

Sa i madhérishém ky mashtrimi
Po t'ia gjeja derén e hyrjes
Deré daljeje veté do t'i béhesha

Ah Shebé Shebé
Se¢ na ra ajo mollé prej dege

24



MBJELL NJE ORKIDE NE ISHULLIN E HIRTE

Mbjell njé orkide né ishullin e hirté

Aty ku era e errésirés ua pérkédhel krahét fluturave
Dhe i fut né éndérr

As dielli nuk mund t'i zgjojé mé edhe po i poqi si
pogage

Dhe t'i hamé ne ¢do dité e t&€ mos ngopemi kurré
Mbjell njé orkide sall dy pigik

Mbi éndrrat e verdha té lidhura nyje né trungun e
djegur

Dhe i fus né rrudhat e kujtimit

Té rriné larg orkideve

Mbijell njé orkide gé ta na zgjojé nga ajo éndérr
Qé ta djegé até kujtim

Dhe nga hiri i kujtimit té b&jmé I[Ekuré

Dhe nga hiri i éndrrés té béjmé ar

Ta veshim kété |ékuré ari

Té mos na varet mé dielli né degé pikéllimi

Té mos sémuremi mé nga emrat gé nuk duam t'i
harrojmé

Mbjell njé orkide né ishullin e hirté

Me ashka kujtimi e rris

Me ashka éndrre e vadis
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MADHESHTIA E PADUKSHME

Me péllémbé matja lartésiné e Piramidés sé Keopsit
E syri m'i bénte rojé Nilit t& mos shterojé

Pastaj e pashé veten nga kémbét

M’ishte tkurré hija sa troha m'ishte béré

I humbur thashé jam né kété luginé

Dhe mé kapluan ethe té forta

Nga ai pérqgafim gé s’e pa kush

Gurét e piramidés u drodhén nga ofshama e shpirtit
E kujtimi u shtri si mumie e balsamosur

Né sarkofagun prej Iékurés sime

Fillova té ecja né luginé me kurorén e Faraonit né
koké

Nén pércjelljen e madhéshtisé sate té padukshme
Pérséri e shikova veten nga kémbét

Hija m’u zgjat dhe ia mbuloi fytyrén Sfinksit
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MOLLA TE KUQE MOLLA TE VERDHA






SHTEGTIM NE UDHEN TJETER

Né balté i hodha armét e rénda té brezave ndérsa
Medaljonin e lirisé ua dhashé fémijéve té luajné me té
Nuk dua té jem mé musteqok njézetekatér karatésh

E ti kéndo sa té duash nga maja tjetér e bregut

Pjesé nga kryevepra jote prej balte prej guri

E shpérndaji sagmat tuaja si kakérdhi dhish népér lisa
As pesé para nuk i jep kush mé pér to

E né dag shaj sa té duash nga ana tjetér e udhés

Ta pshurrsha mollén e kuge se
Uné as kéto té verdhat nuk po mund t'i ha mé
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MOLLA TE KUQE MOLLA TE VERDHA

Nga kopshti i Edenit ajo mollé e kuge

Hyri né librin e madh té historisé

E te pérroi i Gjolés gjethet si fantazma silleshin
Breg mé breg dégjohej kénga O moj Molla e Kuge

Nga dega kur piku molla syté i hapa si né legjendé
Ndoshta me kalin e miteve kaléroja

E me vete mora veg erén e saj

Qé ta kem si shprishés éndrrash

Pastaj mé vinte né éndérr si prej harrimi
Syté m'i skugte m'i bénte kapug
Kujtimin ma varte né degé pikéllimi

Se u mésova té ha molla té verdha
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CELESI, DERA E ERA






SHTATE CELESA DHE NJE DERE

Thashé i kam shtaté celésat e asaj dere
The megjithaté mos trokit né deré
Nése nuk je gati té hysh brenda

Thashé i kam shtaté shkronjat e asaj fjale
The megjithaté mos ma lexo éndrrén
Nése nuk ma shkruan zhgjéndrrén

Thashé i kam shtaté vragé né gafé nga toja e shtaté
celésave

The megjithaté prit para dere pér celésin e vjetér
Dhe ja ku po té shoh aty prapa derés

Po pret e po pret me dorén né pérmjet

As nuk mé vret as nuk mé thérret

E celési i vjetér tretur né det
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CELESI, DERA E ERA

Ai kurré nuk e pa njeriun

Ai tjetri kurré nuk e dégjoi zérin e njeriut
Lum ai

Lum-e-lum ai tjetri

Derén e hap me gelésin e vet

Uné ¢do dité e shoh njeriun

Uné ¢do dité e dégjoj z&rin e njeriut
Mjeré uné

Mjeré-e-mjeré uné

Cka m’u desh syri

Cka m’u desh veshi

Kur e pashé

Kur e dégjova hapin e ikjes

AKTI I DYTE

Ti je aty

Ta shoh

Ta dégjoj hapin

Prapé cka m’u desh syri

Prapé cka m’u desh veshi

Cka m’u desh ajo deré

Kur celésin mban né xhep ajo eré
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PAK GJURME

Ma jep vetém njé cope letér dhe pak ngjyré pene
Dhe do té Ié gjurmé té njeriut té vogél

Né piramidén e madhe té kohés

Me jep vetém njé fjalé dhe pak zé

Ta thérras legjendén e vajzés prej shiu

Se lodhur jam nga njeriu pa krye

Qé ec téré natén deri né histori

Pak ka pak

Shumé ka shumé mé pak

Prandaj

Edhe Zoti fle né fjalén time

Se detin e vodhén natén

Qiellin po-se-po

Dhe dikur diku u dashurova né diellin
Endrrén e pata déshmitar

Vetém pak dhe nuk kérkoj mé shumé
Sa ta zgjoj edhe Zotin me fjalén tim
Ta sjell detin né vendin e vet

Qiellin po-se-po

Endrra ta hap derén veté

Celésat jané té fshehur... ti po e di ku
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DRIDHET GJETHI

Dridhet gjethi tundet gjethi bie gjethi né toké
Dridhet dega

Zverdhet toka gjethesh dridhet lisi
S'pipétin as zogu i éndrrave

Prej vajit té gjethit

Poeti flet né kohén e pérrallés

E harruara e njohur e dridh kohén

E gjethi mund té keté vdekur tashmé
Derisa dega pret dridhjen tjetér

Apo gjethi t'ia fillojé vajit pérséri

Dhe si né éndérr pérséritet vdekja

E si né pérrallé na ishte njé heré njé gjeth
Qé dridhte degén

Dega dridhte lisin

Lisi dridhte kohén

Koha na ishte njéheré njé pérrallé
Qé s'ka as degé as lis

Qé e mban té lidhur até éndérr

Qé dridhet si dega

E gan si gjethi

Se frika kurré s'e harron pérrallén

Té varur né gafé si hajmali
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QENI IM

I leh sojit té vet
Dhe luan me njeréz
Kurré veten e vet s’e kafshon

37



VETEM PER NJE FJALE

Ku kam kohé té vdes

Kur nesér kam radhén t'i ujis lulet né ballkon
Ku kam kohé té vdes

Kur pres pérgafimin ténd

E koha nuk ka kohé té presé
Petalet mund t'u bien luleve
Dikush mund té na vjedhé né pérgafim

Hapekrah rri dera e zemrés sime
E ti nuk mund té dalésh prej saj

Vetém pér njé fjalé
Detin me njé lugé mund ta pi
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LETREN MOS MA KTHE

Nése mendon se kam réné né shtrofullén e harrimit
Ai nuk jam uné

Nése mendon se té kujtoj ¢do dité

Dije se uné nuk kthehem kurré

Sepse nuk dua té vdes dy heré

Pos né fjalé
Pos né varg

Mos ma kérko emrin né listén e té rénéve pér liri
Mungon

Ti ma vodhe kohén e askund me ty

Mos mé kérko me sy

Askund mos u mundo té mé dégjosh

As shihem
As dégjohem

E sa heré gé mé ndien
Aty jam uné

Letrén mos ma kthe
Pérgjigje tjetér nuk kam
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MOS NA LE ZOT PA MBRETER






KUR VDES MBRETI

Kur mungon mbreti
Kot e pushton kalané
Sepse lufta nuk quhet e fituar

Kur mé mungon ti
Kot gé hapen dyert
Se dua té mbyllem né harrim

Kur mé mungon poezia

Né arkén e kaugukté dua ta mbyll liriné
Sepse mbreti mund té keté vdekur atéheré
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MOS NA LE ZOT PA MBRETER

Kur nuk kemi mbretér

Mbretérit cdo dité e mé pak na mungojné
Kur nuk kemi fjalé

Fjalét ¢do dité e mé pak na vrasin

Kur nuk kemi zambaké

Hiri i tyre na shijon ¢do dité e mé pak
Kur nuk té kam prané

Dashuria jote ¢do dité e mé pak mé mungon
Ndaj dua gé gjithnjé té té kem prané

Té mbijell shumé zambaké

Té derdh shumé fjalé

Té jetoj me Ty dje e sot e nesér

Ndaj dua té& béhem mbret

Té mos mé mungojé

As fjala

As madhéshtia

As dashuria

Eu

Pér pak e harruam luginén e mbretérve
Mos na le Zot pa Mbretér

Pa fjalé gé ka rrénjé aq thellé e aq lart,
Kurré s’do dinim si t& béhemi Mbretér
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LUMI I ZJARRTE

Ecén shtratit té vet
Digjet né breg

Lumi im

Lumé

Digjet né vatrén e vet
Tymi qgiellin nget

Zjarri im

Zjarr

Ma shuan etjen e zjarrté
Mé djeg né etje té flakté
Ashkat e etura i djeg né flaké
Lumi im i zjarrté

Kur del nga shtrati i vet
As éshté lumé

As éshté zjarr

As djeg né breg

As fije hiri |&

Si me iké nga shtrati?
Si me u kthye né shtrat?
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IMTE

Pika té imta shiu

Téré trupin e bé&jné qull

Lot aq té vegjél

Deri né mjekér dénesé e trishté

Udhét gjithmoné kané krygézime
Ku ta gjejé veten Uné

As ka re

As ka sy

Cka do té ndodhé kur vjen shiu i madh
Kur t'i hapim syté

Para derés pres gé té dal

Ai njeriu i imté

Hapu deré e té dal

Se voné éshté gjithnjé mé voné
Mund té shterojé shiu

Mund té thahet loti

Té mbesim pa re

Té mbesim pa sy

Kuku sa i imté ky njeriu i imté

Krejt cka del nga pérséritja e késaj éndrre
Eshté rrené gé nuk mé takon mua

Qull qull
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LUG a BREG






LIRIA DERGIET NE SPITAL

Liria éshté sémuré réndé

Dergjet né shtrat té spitalit ende pa diagnozé
Infeksion sulm zemre sulm truri kancer né zorrén e
trashé?

Kush s’e di

Mendohet té jeté keqtrajtuar brutalisht nga njeriu
Dhe tash as nuk vdes as nuk ban lum’

Thané dérgojeni te ndonjé faltore
Ndoshta i del ilag

Ose né ndonjé ankand publik
Shiteni si pér lesh

Kété dreq

Se mjaft na e piu gjakun

Na i futi dridhmat n’asht

Le t'i paguajé tani té gjitha

Sa borxhe i ka njeriut

Edepzézja

Né zyrat e gjendjes civile
Dosja e lirisé rri e hapur
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LUG a BREG

I madh Lugu

Nga poshté i shikon flamuijt
Kur ngrihen né Breg

Pas ¢do beteje té fituar

Aq i madh lugu

As bregu varrin s'ia z&é
Aq prek giellin bregu
Sa rrénjét lugu s'ia zé

Si nuk mu kujtua

T’ia falim pérrallés kété lug

Qé duket aq i vogél nga bregu
Me njé flamur mund ta mbulojé

Aq i vogél ai lug
Kéngén e éndrrés nuk e zé
E bregu?

Heshtin flamuijt

Syrit tim i bie té fikét
Nuk di nga ishte Lugu nga Bregu
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NE PRITJE TE MJESHTRIT

Né Qoshe té Vogél té Sheshit t&€ Madh

Rriné Mjeshtrit

Presin radhé pér té shitur mjeshtériné e vet
U mbush goshja e vogél me mjeshtér

Sa shumé mjeshtér

S’kish vend mé pér kérkuesit e mjeshtérve
Té gjithé u béné mjeshtér

Té gjithé kérkonin mjeshtér

As mjeshtri mjeshtér s’gjente dot

Veté kishte dalé ta shiste mjeshtériné e vet
Mjeshtérit dhe mjeshtér gé kérkonin mjeshtér
U mbush sheshi

Askush nuk punonte mé

Nuk kishin kohé

Kishin dalé ta shisnin mjeshtériné e vet

Né Qoshen e Vogél Punédhénésit

Prisnin né radhé me dité pér té gjetur mjeshtér
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LIBRI I FILLESES, LIBRI I MBARESES

Asgjé nuk dua té marr

Nga ajo shtépi e vjetér guri

Qé gjyshi i pat |Ené babait

As xhyvecat, as kalanicat e pasulit

As sacat e flisé

As tepsiat e katmerave, e krelanave me duca
Le té mbetén suvenire té€ hygmeteve

Qé hyné e dolén

Si né bahge té babés

Uné jam poeti yt, besoi vetém vargut tim
Aty jam uné i gjallé e i vdekur

I printuar tridimensionalisht

Nése nuk ma njeh heshtjen

Nuk ma njeh ngjyrén

Nése nuk m’i njeh shenjat e miteve

Jam uné ai gé pres té hyj

Pasi zbrita nga arka e Noes

Né kété udhétim té dyté

Asgjé nuk dua té marr po...

Kah dolén kalanicat e sacat kéndej para meje
Uné s'i mora me vete

Ato mé paskan marré
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VONE E PASHE SA SAHATI

Harroi udha té€ mé kthejé

E té nisem nuk mund té shkoj

Megjithése herét e pashé

Sa voné e mora vesh sa sahati

Se né Pazar veg Pazar nuk béhet

Se éndrra éshté njé zhgjéndérr e paharruar
Se zhgjéndrra éshté njé éndérr e pérséritur

Tani mund té nisem
Sepse jam kthyer
Ti mos mé prit si né betején e Harmagedonisé

As mos mé dashuro

As mos mé urrej

Se uné jam vetém uné
Dhe digka e mbetur nga ti
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ROJE BORXHI

Merr borxh me bucuk
Jep borxh me bucuk

Druaj mos po m'i lajné té gjitha borxhet
Druaj krejt cka mbetet pas tij

Askuijt asgjé nuk i duhet

Pastaj éndrra mund té na pérséritet

Ajo pérrallé e njéjté

Ai det i mbyllur né guacé
Ndaj vazhdoj ta ruaj t& mos mé kthehet
E di krejt ¢faré kam dhéné éshté shumé pak

Se njéheré éshté vetém njéheré éndérr

Hapu guacé té dalé ai det
Pérralla e 1002-té€ me u shkrue po pret

Jep borxh me bucuk
Merr borxh me bucuk
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DERE E HAPUR

Hapu deré e té dal
Ta gjejé até gjeth
Qé u shkund e u tund e ra
T'ia paguaj hakun

Hapu deré e té dal

Se jashté derés shihet dera

Ta gjejé até njeriun e imté

Ta ruaj liriné e sémuré té mos iké
Nga zyrat e gjendjes civile

Hapu deré té dal
Se borxhi borxhin
S’po ma pret

Merr borxh paguaj borxh

Né borxh dorézané
Pér diell e pér hané
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PERMBAJTJA

Deré e mbyllur,
ASGJE PERTEJ ENDRRES

Pértej éndrrés

Asgjé pértej éndrrés

Fshehtésia e heshtjes

Pak pértej fshehtésisé sé heshtjes
Ftesé vetes

Sa nuk kemi harruar

A nuk éshté kjo njé éndérr e trishté

KOHE E PAPAGEZUAR

Kortezh mortor

Kohé e papagézuar

Arka e shenjté

Mbjell njé orkide né ishullin e hirté
Madhéshtia e padukshme

MOLLA TE KUQE MOLLA TE VERDHA

Shtegtim né udhén tjetér
Molla té kuge molla té verdha

CELESI, DERA E ERA

Shtaté celésa dhe njé deré
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Celési, deri e era
Pak gjurmé

Dridhet gjethi

Qeni im

Vetém pér njé fjalé
Letrén mos ma kthe

MOS NA LE ZOT PA MBRETER

Kur vdes mbreti

Mos na le zot pa mbretér
Lumi i zjarrté

Imte

LUG a BREG

Liria dergjet né spital

Lug a breg

Né pritje t€ mjeshtrit

Libri i fillesés, libri i mbaresés

ROJE BORXHI

Voné e pash sa sahati
Roje borxhi

CELESI

Deré e hapur
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Sevdail Zejnullahu (1968)
éshté poet, kritik letrar,
gazetar. Studioi Letérsi
shqipe né Prishtiné né fund
té viteve ‘80 kur edhe
botoi krijimet e tij té para
poetike, analizat e tij
letrare dhe shkrimet
publicistike. Né fillim té
viteve ‘90 emigroi né Suedi
ku jeton dhe punon edhe
sot. Veté figura e poezisé
sé tij ecén shtegut té njé
azili shpirtéror e fizik. Ky
eéshté libri i tij i paré me
poezi.




Vargu poetik i Sevdail Zejnullahut e do figurén poetike si
vasal té temave e preokupimeve té médha jetésore. Ky
vasalitet, hera-herés, noton deri te piképyetja e madhe: a
i ngjan jeta mé shumé poezisé apo poezia jetés?! Cila
éshté porta e hyrjes? Cila e daljes? Ku rri celési eternal
njerézor?

E ndodhur né kéto krygézime kuintesenciale, té lume a té
nemuna, poezia e kétij autori mésyn té hapé e té mbyllé
dyer, té gjejé, té€ humbé a té farkojé celésa. Ajo shfaq
admirim pér gjetésin e celésit dhe i bén gjamén po té
njéjtit: Lum ai / Mjeré ai.

Loja e c¢elésave dhe e portave éshté e ndjeshme si frymé
edhe kur flitet pér mbretér, pér liriné gé dergjet né spital,
pér borxhet gé poetit i kané véné pranga jo vetém né
duar. Figura gé del nga kjo lojé jep dramén tronditése qé
ndodh né ne.

Hapésira poetike e vargjeve té kétij autori prek njéherazi
ekzistencén njerézore, gjuhén, moralitetin, marrédhéniet.
Njeriu-mjeshtér nuk gjen dot mjeshtér né pazarin e madh
té mjeshtérve; nuk shet dot as nuk blen mjeshtéri, as né
Lug e as né Breg.

Poezia e Sevdail Zejnullahut béhet njé thirrje drithéruese
a artit té borxhit. Njé thirrje qé as béhet dhe as dégjohet
shpesh.

Kujtim Rrahmani
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